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Studjum literackie

Walerego Przyborowskiego.

(Ciag dalszy.)

Wyjazd Wegierskiego z kraju mnastapil prawdopo-
dobnie 1779 roku — miatl wigc wtedy lat 24. Trem-
becki w wierszu pozegnawczym tak si¢ odzywa co do
tego wyjazdu:

»Gdy odjezdzasz W egierski za Lukowskie hory,
Gdzie ladne dziewcze domu wyrzadza honory i t. d.¢

do czego wydawca Trembeckiego poezji taki dotaczyt
dopisek: ,Za Lukowskiemi borami Radzyn, gdzie Po-
tecki, starosta.Urzedowski, zyt z panig Etoubville, a z nim
Wegierski do Paryza mial jecha¢...czy jednak razem
pojechali, nie wiemy.

Glownag przyczyna tego wyjazdu byla sprawa z Wil-
czewskim Jozefem, kasztelanem Podlaskim, starosta gro-
dowym Wizkim i Wasockim, od ktoérego ojciec Wegier-
skiego, jakeSmy to juz wspomnieli, wziagt wie§ W zastaw
za wypozyczone pieniagdze. Ciekawa t¢ sprawe¢ opisatl
obszernie p. Karol Estreicher w Ktosach i Kwiatachl),
tam wigc odsytamy czytelnika po szczegdly — tu tylko
dla nieprzerwania ciggu wspomnimy, ze Wilczewski pod
t¢ por¢ t. j. w r. 1777 napadl na wie§ Wegierskiego
i przemoca ja zajal. Kajetan dowiedziawszy "si¢ o tern
wygotowal" gwaltowny memorjal do krola i rady nie-

m Klosy i Kwiaty _ :07. #

ustajacej 1 takowy w ciagu jednej nocy wydrukowat
uDufoura. Memorjal ten jest wzorem sity i pol-
szczyzny ') — ale mial taki skutek, ze Wegierskiemu
wytoczono proces a nawet wsadzono go do wiezy, jak
0 tern przekonywa wiersz ,Do Lubienskiego z wiezy.*
1 Dufourowi takze si¢ oberwatlo.

Oto byta gtéowna przyczyna
przez, poete.

<z tym wyjazdem szambelana naszego, konczy si¢
pierwszy perjod jego zycia i dziatalno$¢ jego literacka.
Nim wigc pojdziemy dalej, trzeba nam wprzody zbadaé
doktadnie organizacj¢ duchowa poety w chwili opuszcze-
nia kraju — do czego stluzy¢ nam be¢da jak dotad jego
prace wlasne. W dobie tej, oprocz wszystkich tych
wtlasnos$ci jakie dotad zauwazylisSmy, Wegierski jest epi-
kurejczykiem. Najlepiej stan jego ducha i pojgcia jego
malujg si¢ w wierszu do Bielinskiego — My$§l moja-),
gdzie z naiwna otwarto$cig opisuje swoje marzenia i na-
dzieje, swo0j sposob patrzenia na $wiat i zycie. Jest to
bardzo cenny pod tym wzgledem wierszyk. Oto niektore,
wazniejsze z niego ustepy:

opuszczenia ojczyzny

') Przedrukowany zupelnie w Klosach i Kwiatach —
pag. 307.
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.,Co za$§ innie, gdyby teraz pokim jeszcze miody
Liczne si¢ po rodzicach dostaly dochody;
Kontent z dobrego mienia sprawiedliwych wzgledow,

Kiedybym si¢ nie kwapit do zadnych urzedow

«

a dalej:

,,Mnie dobre wychowanie i wzglgdna natura
Kazata nasladowa¢ $ciste Epikura, |

Gdyby zas$ kiedykolwiek szcze$cie przechylilo sie¢ ku
niemu, oto coby 011 zrobil:

»Kajpierwej twe Paryzu szedibym widzie¢ dziwy
1 z zrdédta réznych zabaw czerpajac po trosze,
Chwilebym na nauki dzielit i rozkosze,

Pokiby krew goraca i potrzebne sity,

Takiego mi sposobu zycia dozwolity.

Ale jakbym si¢ tylko zblizal do staros$ci

Gdzie mniej trzeba uciechy a wigcej wolnosci,
Tamby najpierwsze osia§¢ bylo me staranie.
Ke¢dy ojczyzna Russa, Woltera mieszkanie,

Tam wespot z pracownemi obcujac Szwajcary,

Palitbym tym dwom me¢zom niezgasle ofiary...'l

. f jego najgorecej upragnione zadanie. Jest to
ni mniej ni wi¢cej tylko kompletne wyznanie materia-
lizmu z porzadna domieszkga sobkostwa, ktére cechuje
caly XVIII wiek. Wegierski, ow czlowiek ktéry zgor-
szony zepsuciem panujacem w jego Kkraju, porywa sie
zgroza zdjety az do paszkwilu, 6w czlowiek, ktéry chce
uchodzi¢ za dobrego obywatela tego Kkraju, wszedzie
okazuje si¢ patrjota, boleje nad kleskami narodu, opu-
Scilby przeciez najspokojniej ten kraj, ten narod, za-
pominalby o nim zupelnie, azeby Russowi i Wolterowi
»pali¢ niezgasle ofiary...“ Oto‘ludzie XVIII stulecia.
Niewiara, sobkostwo, obrzydliwy materjalizm, zadza wy-
picia rozkoszy zycia az do dna, kosmopolityzm, slowem
wszystkie przymioty jakie widzimy u dzisiejszych nihi-
listow, sa religja tych ludzi, co oddychali jednem po-
wietrzem z Rejtanem i Korsakiem! Takim byl i We-
gierski - ten kraj biedny ktorego 011 jest obywatelem
upada — a on nie majgc Srodkéow po temu bv uciec za
granic¢, wola z zalem:

,Trzeba zosta¢ w ojczyznie, w liczbie nieszczg$§liwych,
Co dzieji si¢ leka¢ zemsty ukrytej zl. $SPwych,
Chwali¢ wartych nag,ny, przed podlemi klekac,

lol jarzmem nijgrubszego uprzedzenia stgkaé¢ —
Widzie¢ co dzien nieukdéw medrcami nazwanych,

1 bzdurzacych o cnocie — za cnotliwych udanych..."

Drugim przymiotem Wegierskiego jest pomiatanie
ludzmi — spolecznos$é¢ swoja wszedzie surowo sadzi,
gardzi nawet nia — wszedzie daje jej nauki, moraly,
depce ;3 gdzie tylko moze deptaé, jakby sam byl wie
cej wart, jak gdyby byl co najmniej Katonem cnot
i obyczajéow. Ten mlodzik dwudziestoletni, blady, znisz-
czony rozpusta, bez nauki gruntownej, bez przekonan
wola w Organach:

. wytrzymaé nie moge¢ — nie wiem czeiri si¢ dzieje,

) eeeeeen

Z checia bym si¢ urzedu podjal kaznodzieje!...

Moralami sypie na nauke¢ swemu narodowi w pismach
— a w zyciu jest typem zepsucia. Duch wieku zgan-
grenowany, nie omyty z tradu jeszcze wielkicmi wypad-
kami 8! roku, przeglada przez Wegierskiego Wszak
to i mistiz jego Wolter szydzi ze $§wiata i ludzi, jakby
zyciem swojem mial do tego prawo>- wszak to Russo
filozofuje o poprawie organizacji socjalnej a sam w zyciu
daje przyklady taki w ktore doprowadzaja do calkowi-
tego rozwiazania 1 unicestwienia tejze organizacji.
W kazdym z tych panéw jest dwoch ludzi"- jeden

j prywatny, drugi pisarz!...

| w XVTII wieku zuacho izita tenze sam objaw.

Dziwni, niezrozumiala dzis
dla nas dwoistos¢*). My dzi§ piszemy krwia naszg ser-
deczng, dajemy spoleczno$ci naszej zasady i przekona-
nia, ktéremi w Zyciu si¢ Kierujemy i za ktore walczyé
i umrzeé gotowi jesteSmy (?). W one czasy, o ktorych
mowa. calkiem inaczéj bylo.

Zdawaloby si¢ przynajmniej, ze Wegierski jest skon-
czonym, zupelnym niedowiarkiem. Gdzie tam!... i tu
nie ma w nim zasad stalych, waha si¢ jak wszedzie,
jak we wszystkiem. To raz wola, Ze niema bytu po za
Smiercig i nic niema, to znéw pyta sie: ,,JeSli prawda,
ze jest kto§ co rzadzi niebiosy, albo: ,"Ktokolwiek §wia-
tem wlada, Bog czy przyrodzenie'l'y Pytania te kaia
przypuszczaé, ze<iVegierski tak dobrze watpil o zda-
niach wyglaszanych przez 6wczesny ateizm, jak i o do-
gmatach religijnych. Chwiejnosé, to wybitne znamie
jego ducha.N

Bawil si¢ on tez niekiedy w filozofa, ktory pelen
klasycznego pokoju, 7z usmiechem politowania na Swiat
i wszystko to co jest na nim, poglada.

,.Ja z mej nizkosci gdy na ten $wiat patrze
Wystawiam soTe, zem jest na teatrze;
Kazdy przedemna w swej roli si¢ s'awi

I mnie to bawi...e'¥)

stra-

Bawila go wiec konajaca Respublica szlachecka -
r/nr*

szna zabawa! W nastepnym znowu wierszyku
nam od niechcenia swéj poglad na Swiat: !

.Swiat jest sceng na ktorej znaczniejsza cze§é ludzi
Pysznych, gtupich, nieczulych, wyniostych, szalonych.
Tytutami Wielmoznych albo O$wieconych

Pragnie stan swoj uzacni¢, ukry¢ dusze¢ podila..."

Pesymizm ten w pogladzie na ludzi i ich sprawy
jak z jednéj strony dowodzi zbyt wczesnego rozczaro-
wania w tak mlodym czlowieku jakim byl podéwczas
Wegierski, tak z drugi¢j jest 011 wlasnoscia wszystkich

' niedouczkéw nieobytych z zyciem, ktérzy zakoszto-
wawszy troche¢ nauki, maja si¢ za wielkich ludzi i sa-
dza si¢ w prawie wieszania psow na wszystkich i na
wszystkiem. Wreszcie pesymizm wzglednie do spolecz-
nos$ci ludzkiej, niema prawdy w sobie. Wreszcie Wegierski
w poezjach swoich oproécz tego rozczarowania, rozrzuca

| pelno marzen na wzér swoich mistrzéw ,,medrcow Ge-
newskich" o uszcze$liwieniu rodu ludzkiego, co nie bar-
dzo kwadruje z samolubnym epikureizmem i ironja,
bedaca rdzenna tre$cia jego charakteru Mial on jednak
i swoje dobre strony. Ws$réod spoleczenstwa, Kktore
schlebialo sobie nawzajem, tak ze jak powiada Kito-
wicz ,nie pospolitowano si¢ z nikim podlym, ale zawsze
szukano znajomoSci i przyjazni z osobami zuacznemi
i panami"3), O0I1 jednak nie splamil si¢ prawie nigdy
pochlebstwem. Méwimy tu o jego pismach — bo w zy-
ciu prywatném nie wiemy jak postepowal — ale |rzy-

* puszczamy ze tak samo, jak pisal. Wreszcie najlepszym
dowodem braku w nim zylki do pochlebstwa je-1 owa
jego manja pisania na wszystkich paszkwilow. W p -
smach po nim pozostalych, spostrzegamy takie 1L p.
dumne jak na owe czasy zdania:

»Chwalg, kto wart pochwatly, ale nie pochlebig¢l 4)

(Dalszy ciag nastapi.)

"1 W wierszudoJegdrzeja Zamojskiego ii

1) W wierszup. t. Préoznosé¢ $wiata II -tdS.
5) Pamigtniki (edycja Peter.-burgska) I — 61.

s *) W wierszup. t. Ostatni II — 396.

*) Dwoisto$¢ta mimo pntestacji autora trwabez zaprze-

wtorek

wielkim poecie, niefcylko

Przyp, Red

czenia do dzi$§ dnia wkazdym niemal
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7z Dickensa.

Ojciec moj uzywal ogédlnego szacunku wspélobywa-
Rodzina jego od wielu pokolen zamieszkiwala dzie-
dziczne. szlacheckie gniazdo w poblizu miasta, ktore
nazwe Battenham, w poélnocném hrabstwie Devonshire.
Objawszy w mlodym wieku ojcowizne, zyl mimo to zdala
od gwaru i zgielku $wiata, choé znaczenie jego w hrab-
stwie szlo w parze z majatkiem. Dowolne to odoso-
bnienie nie bylo wynikiem mizantropji lub dumy, bo
z réwnymi sobie utrzymywal on zawsze jak najprzyja-
zniejsze stosunki a ogoélnie byl lubionym od biedniej-
szych sgsiadéw i sobie podwladnych. Watle zdrowie
bylo rzeczywiscie dostatecznym dlan powodem do unika-
nia towarzystwa i sluzylo mu za pretekst do zamykania
sic. w bogatej domowej bibljotece, gdzie rok rocznie
dluzsze na stitdjach spedzal chwile i corocznie tez wie-
cej unikal $wiata i wszelkich rozrywek.

teli.

Powolany z powodu waznych interesow do Lon-
dynu, pozostal tam a raczej zatrzymano go kilka mie-
siecy, po uplywie ktérych zacni mieszkancy Battenham’u
i okolic mieli przedmiot do dlugich debat — powszech-
nie szanowany pan Westwood przywi6ézl do domu sw'ego
zone. Gdyby mégt byl slysze¢ obiegajace komentarze
i widzie¢ powszechne zdziwienie, gdyby wreszcie zechcial
si¢ przyznaé cho¢ przed samym soba, znalazlby w nich
odbicie wlasnego stanu uczué nazajutrz po o$wiadczeniu
i przyjeciu tegoz.

Prawda Ze obecna jego Zona, byla cérka sta-
rego przyjaciela, ktory w czasie bytnosci ojca
mego w/Londynie odkryl mu w rozpacznej chwili kona-
nia cala smutna przyszlo§¢ bankructwa, ktoéra czekala
biedna jego corke. Nieszczesliwy pogodziwszy sie z Bo-
giem, mial jedyne juztyllo ziemskie pragnienie, zaklécajace
spoko6j kilku dni pozostajacych mu jeszcze z Zycia —
przyszlo$¢ jedynego dziecka. Widocznem to bylo z ka-
zdego spojrzenia ktore na ni¢j spoczelo, z kazdego slowa,
ktére do niej zwrécil. Ojciec méj w sile wieku
wtedy bedacy, liczyl bowiem czterdziesci pie¢ lat, uwa-
zal sie¢ za do$¢ dojrzalego, aby zajaé obok mlodej
dziewczyny role opiekuna. W pierwszej chwili chcial
jej ofiarowaé¢ dom swoéj, dopokiby nie znalazila odpowie-
dniego sobie losu. Wkroétce jednak goretsze jezeli nie
szczersze jak lito§¢ obudzilo sie¢ w jego duszy uczucie.

Ojciec méj ofiarowal swa reke i zostal przyjety.
Pan Graeson umarl szczesliwy, w przekonaniu, ze jego
corka zyé bedzie odtad szcze$liwie; niepowodzen a bo-
wiem nauczyly go moze, iz szczeScie lezy wylacznie
w majatku. Cérka tez jego idac za maz, opierala sie
prawdopodobnie na tern samem przekonaniu. Niedosta-
tek, jakkolwiek krétkotrwaly, silnie ja jednak dotknal.
Musze tu oddaé jej sprawiedliwo$s¢, ze umiala ocenié
wszystkie szlachetne i pi¢kne strony charakteru czlo-
wieka, ktorego imie¢ przyjela w dniu $lubu.

Ojciec nie nalezal do tych ludzi, ktérych sila woli
zalezy glownie na nieugietych postanowieniach, bioracych
zrédlo w egoizmie. Spostrzegl wkrotce, ze zvcie, z ja-
kiem tak dlugiem zrést si¢ przyzwyczajeniem, uledz
musi pewnej zmianie, wraz z odmiana zaszla w nim sa-
mym. zona bvla mila, lagodnego i zgodnego charak-
teru kobieta, lecz niemniej byla mloda, lubila S$wiat
i przyjemnosci, ktéore on daje, — lubila towarzystwo,
i raz w nie wszedlszy, ozywiala je wesolém a pelnem
wdzigku usposobieniem. To tez zycie ich obojga stalo
si¢ odtad bardzo wesolem tak w miesScie, jak i na wsi
przez lat kilka, — zwlaszcza tez przez dwa ostatnie,

ktéore jak najdokladniej uprzytomniajg mi si¢ w pamigci.
Gdy ojciec m6j umieral, mialem dopiero lat o$m.

Byl to wypadek, ktéry zaskoczyl moja matke zu-
pelnie niespodzianie, jakkolwiek zdrowie jej meza nie
odznaczalo si¢ zbytnia trwalo$cia a $mieré¢ nie nastapila
bynajmniej nagle. To t§z upadila pod tym strasznym
ciosem osierocenia. Jedyna jej osloda bylo to przeko-
nanie, Ze nigdy nie stala si¢ powodem jego zmartwien,
a nawet najmniejszego niezadowolenia. Za dowod
w tej mierze mogl sluzy¢ testament, ostatni wyraz my-
§li i woli zmarlego, ktéry w slowach pelnych zaufania
i milosci pozostawial znaczna cze$S¢ wlasnosci testatora
do absolutnego rozporzadzenia jego zony. Jeden z przy-
jaciol §. p. ojca mego, zamieszkaly w Battenham, na-
zwiskiem Meredith, naznaczony zostal jedynym wyko-
nawca testamentu i zarazem moim opiekunem. Za na-
mowa tego pana, w kilka miesiecy po Smierci ojca, od-
dano mnie do Exeter, celem prywatnego ksztalcenia
w domu tamecznego pastora; — matka moja od-
jechala do Londynu, gdzie cala mlodo$¢ spedzila.
W zamieszkaniu stolicy niemaly wudzial bralo tajone
wprawdzie Zyczenie powtdérnego wejScia w $wiat i szu-
kania raz jeszcze jego rozrywek.

Ubiegl rok spedzony pod przewodnictwem pana
Oatway nauczyciela mego, skoro dnia pewnego o-
Swiadczyl mi tenze, iz powrét méj do domu
przy zblizajacych si¢ wakacjach, ktérych z niecierpliwa,
chlopieca radoscig juz wygladalem, — nie nastapia po-
niewaz matka moja wszedlszy powtérnie w malzenskie
zwiazki, wraz z me¢zem wyjechala na czas nieokre§lony
w podréz po stalym ladzie.

Pan Oatway szczerze przywiazany do mnie, nie po-
chwalal tego malzenstwa, a nawet, jak si¢ o tern po-
znié¢j dowiedzialem od mego szlachetnego opiekuna, gdy
tenze uznal, ze juz moge go pojaé i sercem odczué
jego wdasne w tej mierze poglady, — ogo6l nie pochwa-
lal tego zwiazku,

— Matka twoja zbladzila strasznie, Arturze, méwil
opiekun, zmieniajac zacne imi¢ Westwood na Garston.
Czynem tym pozbawila si¢ uznania ogélu. Kobieta li-
czaca lat trzydziesci siedm a oddajaca si¢ mlodemu
dwudziestopieciu letniemu czlowiekowi dla tego, zZe on
przypadkiem urodzil si¢ synowcem para i ze tak jak Pope
Curio kocha si¢ w obrazach, posagach i ruinach prze-
szlosci! — jest czem$ monstrualng i, daruj mi, nie
do przebaczenia.

Dziwnie jako$§ bylem sklonny do podzielania tej
opinji. I znéwr powracala mi rozpacz i to umyslowm
zgnebienie, jakiego doznawalem po $mierci ojca mego,
— a na domiar tego nasuwalo mi si¢ wciaz przypusz-
czenie, ze smutek matki nie byl szczerym. Podejrzenie
to grzeszylo przeciez niesprawiedliwosciag; — i dzi§ sg-
dze, ze powrdt jej z Wloch opézniala przez lat tyle
niemnié¢j obawa spotkania si¢ z przyjaciélmi i sasiadami
pierwszego meza, jak milosé¢ dla pomnikéw sztuki i ge-
niuszu, tak gesto rozsianych po pélwyspie Apeninskim.

Gdym doszedl do dziewi¢tnastego roku zycia za-
mieszkujac jeszcze w domu p. Oatway w Exeter, otrzy-
malem list jeden od matki a drugi od opiekuna, ktory
mnie zawiadamial, Ze matka moja powrédcila wreszcie
do Anglji, i Ze obecnie bawi w Westwood-House wraz
z panem Garstonem. Matka pisala mi, Ze zloZzona
dluga chorobg, powrécila obecnie do domu, ktéry zawsze
tak szczerze kochala, — najprawdopodobniej na to
tylko, aby w nim ostatnie chwile zycia swego przepe-
dzi¢. Majac za$§ wiele do powiedzenia mi rzeczy od-

99+



= 592

noszacych si¢ do dalszych dla innie na przyszto$é planow,
zyczylta sobie, abym dwa miesigce przed wstapieniem do
uniwersytetu spe¢dzit z nig razem. W tym liScie roé-
wniez jak i w innych, ktéore w przeciggu lat siedmiu
naszej roztaki odbieralem od czasu do czasu, przebi-
jato si¢ przywiazanie serdeczne; z tego jednak szeze-
go6lnioj rzewna wiata powaga; byta tam takze wzmianka
o moim ojcu, ktéra przeciez nie mogla by¢ pisanag
z oczyma suchemi, skoro gdym ja czytal, lzy z moich
ptynety.

Zataczony
stepuje:

»1 tak matka Twoja powrdcita do nas Arturze; —
silnein jednak przekonaniem mojent jest, — cho¢ nic
chciatbym Ci¢ przestraszaé, — ze nie zbyt dlugo z nami
pozo tanie. Badatem ja S$cisle, do czego jako dawny
przyjaciel i wykonawca testamentu jej malzonka miatem
poniekad prawo; — jezeli mi wolno wierzy¢ jej stowom,
majatek nie jest roztrwonionym do szczgtu, jak to
przypuszczalem. Synowiec para nic zdotalt wymoédz na
Twej matce naruszenia glownego kapitatu; prze-
szlo to moje oczekiwanie, przyznajg; wszak 011 na-
lezy do rzedu nienawistnych mi ,sztukimistrzow®, po
ktorych wszystkiego spodziewaé si¢ mozna.®

Spragniony ogladania znoéw domu, dla ktéorego tak
dlugo bylem obcym, natychmiast rozpoczatem przygoto-
wania do podrdézy a nastepnego poranku bylem juz
w drodze do Battenham.

Przybylem do miasta; pozostawalo mi wigc jeszcze
trzy mile drogi; po rzeczy zamierzylem podzniej

list pana Meredith brzmiat jak na-

tylko

przystac. Stangwszy w miejscu gdzie dalsza droge
tylko pieszo przeby¢ bylo mozna, wysiadlem przed
oberzag New-foundland 1 kazawszy sobie podaé jakiego-
kolwiek positku, sam usiadtem na taweczce po nad wy-
brzezem rzeki i mys$la wrocitem w ubiegle lata, ktore
mi cata ta okolica zywo uprzytomniata. Wieczor byt
przesliczny, godzien calego otoczenia pigcknego czarem
dziecinnych wspomnien, ktére zazwyczaj to maja do sie-
bie, zc gdziekolwiekbadz bylyby posiane, cho¢by w najpro-
zaiczniejszej, najpustsz¢j okolicy,Nzdolne sa owiaé ja
prawdziwym pigkna urokiem. Na prawo z dala wida¢é
bylo stary most, podparty dwudziestu czterema arka-
darni; na lewo widniata sinym pasem rzeka, gingca nie-
opodal w Irlandzki¢ém morzu. Przedemng, po stronie
przcciwnéj rzece, wznosit si¢ pagorek , z po za ktorego
tagodnie zarysowanego wierzchotka wschodzil wtasnie
ksigzyc srebrnemi owiany mglami. Przypatrywalem si¢
z prawdziwem zajgciem temu czarujacemu o$wietleniu.
Wkrotce caly strumien bladego $wiatta splynat w ksztal-
cie jasn¢j kolumny ku powierzchni rzeki, z dolnego
punktu téj kolumny zdawaty si¢ tryskaé¢ mirjady brylan-
tow iskier, krazacych bezprzestannic, wijacych si¢ i bty-
skajacych, dopoki diugim jasnym snopem $wiatlo nie
padto na ziemig, tworzac rodzaj zloto-srebrnej Sciezki
biegnac¢j ku mnie. Przyjalem to za dobra przepowie-
dnig, a zle przeczucia, ktére mnie opauowalr gdym si¢
zegnal z panem Oatway, pierzchty zupelniej odegnane
ta pelna dziwnego spokoju atmosferag pobliza rodzin-
I nego domu.
(Ciag dalszy nastrpi.)

Dolina Koscieliska w Tatrach.

Skre$lit Dr E. Janota*).

O Tatrach juz nic mato u nas napisano, z oschlo-
$ciag naukowa i z polotem poetyckim, z gruntowniejsza
rzeczy znajomos$cia 1 z powierzchownos$ciag i lekkomysl-
noscig prawdziwie francuzka, posunig¢ta az do przekre-
cania nazwisk i widzenia rzeczy takich, jakich nie ma,
lub widzenia ich tam, gdzie ich nie ma. Zdarzalo sig
to przedewszystkiem piszacym nibyto z natchnieniem,
piszacym w upojeniu i oczarowaniu, nic mogacem przy
pierwszem wrazeniu wydoby¢ sie z sfery wykrzyknikow
ach i o! Nie jestem z kamienia 1 lubi¢ gory, ale gdy
raz kto§ wyszediszy w Pieninach na miejsce, z ktérego
wida¢ u stép ich kawatl Dunajca, na widnokregu potu-
dniowym Tatry a przed niemi ke¢s Spiza, upadt na ko-
lana i rozkrzyzowawszy ramiona, zaczal gadaé jakie$
androny, odwrocilem si¢, aby si¢ nic rozsmia¢ i nic
przerwaé tego nabozenstwa, ktore zdaniem mojém ré-
wnato si¢ szczero$cia kubek w kubek niejednemu in-
nemu, i nie moglem pozby¢ si¢ podejrzliwej mysli, ze
widok péimiska z smaczng przekaska i niektdérych in-
nych jeszcze rzeczy ten sam bylby" sprawil skutek.
Kto$ inny wujrzat od pigciu stawdéw polskich Krakow.
Prawda, wida¢ go, ale ze Swinnicy w dzien bardzo po-
godny przez lunetke; od pigciu stawow Pieniny i Czor-
sztyn golem okiem kazdy zobaczy, a Krakow chyba
wtedy, gdyby cieckawego podniesiono za uszy przynaj-
mni¢j na jakie 650 metrow w goreg, bo szczyty zasta-
niajace widok wtasnie w stron¢ Krakowa wznoszg si¢
nad stawy na 600 i wigcéj metrow. Gdyby Tatry" na-
wet szklane byty, to od Pigciu Stawow Krakowa nie

)

uzupeinione kilkoma jeszcze opisami, w osobnem wydaniu z illustracja i mapa opuszcza prasg.

Mituj natury a ukochasz Boga
1 nauczysz si¢ wyrozumiatosci.
Cordou.

zobaczylby nikt. Jeszcze kto$ inny juz w Mogilanac 1
doznat zachwycenia i zostal porwany w trzecie niebo,
ujrzal bowiem nietylko zamek lanckoronski, ktéory zt.am-
tad kazdy inny $miertelnik i pospolity grzesznik zoba-
czyé moze, ale zarazem objawil si¢ mu zamek ner-
waltdzki i dobczycki. I jeszcze komu$ innemu wapienna
skata Pisana zwana w dolinie KoS$cieliskiej zamienita si¢
w piaskowiec, szczelina Krakow w pieczar¢, a na gor-
nej granicy $wierkow urosty jarzyny. Zt ptaki jedza
jarzebing, to wiadomo; i cztowiek jes¢ ja moze juz dla
wtlasciwego mu zakresu smaku tak rozlegtego, jak
u zadnego prawie innego zwierzgcia, co przyrodnicy
wtlozy¢by powinni migdzy charakterystyczne cechy i wia-
sno$ci cztowieka, a ze ledwie jedno zwierz¢ zbliza si¢
w tym wzgledzie do niego, nie przewyzszajac go jednak,
wiec ta wszystkozernos¢ powinna byé¢ takze policzona
do wtasnosci, wynoszacych czlowieka nad reszte stwo-
rzefn ziemskich- Atoli czy krzewiasta jarz¢bina, rosngca
miejscami w kosodrzewinie bardzo obficie, rodzi owoc,
tego nic wiem, nie widzialem go przynajmniej, chociaz
jednego roku w drugiej polowie wrzesnia czgsto prze-
chodzitem w Tatrach koto takich gaszczow .jarzgbino-
wych. Jezyny na téj wysokos$ci takze nie ma. Moze
by¢, ze autorka, moéwiac o jarzynie rosnac¢j na gorngj
granicy $wierka, miata na mys$li owce, krowy, konie
lub jakie inne zwierzg¢ta. Toby oczywidcie rzecz zmie-
nito. Nie powiedziawszy tego atoli wyraznie, z swemi
pojeciami botanicznemi czytelnika w blad wprowadza.
W codopiero wydaném pisemku niemieckiem pewien

Szkic ten za pozwoleniem autora wcielonym zostanie do ,,Szkicow z podréozy w Tatry“ p. W. Eljasza, ktore niebawem
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autor jezioro popradowe czyli Rybie pieso Stowakow
umiescil na szczycie Wysokiej, a zatérn o 1024 m. wy-
zej nad rzeczywiste polozenie swoje. Co6z dopiero mo-
wi¢ o tych pisarzach, ktéorzy podréoznych z Lomnicy
spuszczali zawinigtych w niedzwiedziag skoéreg, lub kto-
rych wozki wraz z konmi gérale przenosili przez prze-
pasci?

Mytki te i zmy$lenia umys$lne i nieumys$lne pocho-
dza zwykle stad, iz ten i 6w przybywszy do Tatr, nie-
raz na czas zbyt krotki, zajrzawszy 1 tu i tam, ale lo-
tem tylko, ol$niony pigknoscia tych goér, spisuje doznane
wrazenia z pamigci, nieraz po uptywie dluzszego czasu,
bez zapiskow' doktadnych na miejscu robionych i z po-
mijaniem dotychczasowej literatury Tatr, jak wycieczke
przedsigwzigto bez przygotowania. Byli nawet i tacy,
ktorzy "pisali o Tatrach, a wcale ich "nie widzieli lub
tylko z daleka si¢ im przypatrzyli. Wszakze co dotad
napisano u nas o latrach, jakiemkolwiek ono jest,
swiadczy, jak silne wrazenie sprawiaja te goéry na ka-
zdym, ktory je widzial, $wiadczy, jak pozadana bylaby
doktadna 1 wyczerpujaca monografja, jak potrzebna
szczegb6lowa mapa Tatr.

Pigkna mapa, zrysowana wedlug najnowszych zdje¢¢
naziomu znajdujacych si¢ w Instytucie jeograficznym
wojskowym w Wiedniu, "kosztem Komisji :eograficznej
Tow. Naukowego Krakowskiego a staraniem jednego
z j¢j czlonkéw w r. 1865, dotad nie zostata wydang.
Nie ma funduszu na naktad, nie przenoszacy 800 zir.
w. a., ktoryto wydatek tern pewniejby si¢ wrécil, gdyz
tak obfita niemiecka literatura map procz niedostatecz-
nej mapy Korzystki nie posiada zadnej doktadnej mapy
Tatr. za$ sekcje G2 i H, wychodzacej w Instytucie je-
ograricznym wojskowym wiedenskim specjalnej mapy
Wegier obejmujace Tatry mimo pigknego wykonania
sa o jedne piata mniejsze od mapy komisji fizjogra-
ficznej

Naukowe Dbadania, przedewszystkiém zbieranie
szczegolow do opisow topograficznych Tatr, sa bardzo
mozolne, z licznemi potaczone niewygodami i kosztowne,
a mecenasOw wspierajacych nauke¢ jest u nus zbyt mato.
U tych za$. ktéorzy maja najwigcej sposobnosci do zbie-
rania przydatnego nauce materjatu,
etnograficznej, i topograficznej, juzto usposobienia, juz
tez ochoty do takiego zajecia nie ma. Zresztg niepo-
dobna wymaga¢ wszystkiego od wszystkich, owszem naj-
lepiej nie wymaga¢ od nikogo niczego. Mialem w szko-
tach kolege, ktéory po ostatnim examinie utozywszy
w stosik ksiazki i bazgraniny pozyczone, byl bowiem
za skapy, azeby je kupi¢, a do pisania wielu nie dosta-
wato mu rzeczy, w obec wszystkich wspotuczniéw swoich
uroczysty uczynit $lub, ze juz zadn¢j nie tknie si¢ wig-
cej ksigzki. Nie styszatem, azeby mnie byl dotrzymal
tego pieknego $lubu. Ze bardzo wielu u nas czyni ta-
kie $luby przy zej$ciu z tawy szkolnéj, cho¢ nie jawnie,
to w duszy, o tein wfiedza najlepiej ksiggarze i autoro-
wie. Jeden kupuje chociaz nie wie§, to przynajmniej
pole. lub je w procencie w wieczny bierze zastaw, ma
wigc potrzebe wynis¢ i ogladaé¢ je; drugi kupit pigc
jarzm woldéw 1 idzie ich doswiadczy¢; trzeci pojal Zong
i przeto trzeba go mie¢ za wymoOwionego; czwarty ku-
pil sobie szatk¢ Wertheima, juzci¢ nie na mineraty lub
zielniki zebrane w Tatrach; piatemu nie moze wyjs¢
z pamigci 0w pigckny wierszyk: Est deus in nobis, agi-
tante calescimus illo, 1 tak dalej. Nic wigc dziwnego,
ze Alpv zajmujgce przestrzen okoto 2536 mil kwadrat.,
nie liczac potudniowo-zachodniego skrzydta od przetlg-
czy pod goérag Cenis az po wybrzeza morza $réodziem-
nego, sa daleko lepiej zbadane, pomierzone,
opisane, zrysowane, fotografowane, niz Tatry zajmujace
z najblizszoém Podhalem po rzeki przecinajace cztery
walne doliny u stop Tatr, Dunajec, Poprad, Wag
i Orawe, nie wigcej jak 65 mil kwadratowych. Ztad odwaze

znane,

—

mianowicie tresci H

—

—

si¢ wyprowadzi¢ wniosek, ze poniz¢j podane szczegoly
0 dolinie KoScieliski¢j zwiedzajacym takowa zastapia
prostego przewodnika, nie umiejacego zwrdci¢ na nie

uwagi podroznika.

Dolina Koscieliska jest tedy dla przybywajacych do
Zakopanego dla zwiedzenia Tatr w kilku dniach jakby
Mekka. Précz niej trzeba tylko jeszcze zobaczy¢ tak
zwane zrodto Biatego Dunajca (wlasciwie wywierzysko
Bystrej pod Kalatowkami, polang powyz¢j hut zako-
pianskich i Morskie Oko czyli Rybie, i otéz stato sig
zadosy¢ goracemu serca pragnieniu a poniekad nawet
wymaganiu mody, widzialo si¢ Tatry, mozna o nich roz-
prawia¢ i pisa¢ wierszem 1 prozg. Tacy zastosowac
moga do siebie nie stowa: Dixi et salvavi animain meam,
lecz: Vidi et salvavi animam meam. W polskiéj czesci
Tatr dolina Koscieliska jest tern, czém dla przybywaja-
cych do Szineksu (szczaw stawkowskich bioracych nazwe
od wsi Stawkowa, Gross-Schlagendorf, w ktorej obrgbie
leza), dolina Wielka (w zwyklem u Niemcoéw przekre-
caniu nazw stowianskich Felka zwana, a jeden =z tych
lingwistow zrobil z niej nawet doling ludéw, Volkerthal)
albo migguszowiecka (tak nazwana od wsi Migguszowiec,
Mengsdorf, do ktorej nalezy), lub wreszcie dolina Zimnej
Wody (Kaltbacher Thai, z ktoérej Niemcy zrobili doling
potoku juzto weglanego lub kapuscianego, Kohlbacher
Thai, juz tez tysego, Kahlbacher Thai).

Przybywajacy z Zakopanego do doliny KoScieliski¢j
spuszczaja si¢ z dosy¢ stromego stoku podinocno-zacho-
dniego ramienia Jaworzynki, wznoszac¢j si¢ nad dolinag
Mig¢tusig i Koscieliska, do niewielkiej migdzygorski¢j ko-
tliny, rozpostartej nad strumieniem przybywajacym z do-
liny Koscieliskiej, wigc od poludnia, pospolicie za Czarny
Dunajec uwazanym, na poéinoc zamknigtej Palenica
(1194*9 m.*), a przecigtej od wschodu na zachéd przed
samem ujsciem doliny Koscieliskiej droga prowadzaca
z Zakopanego do Witowa. Cze¢$¢ tej kotliny na potlu-
dnie od pomienionej drogi jest pigkna trawiasta rowninka,
tworzaca wniscie do doliny Koscieliskiej, od wschodu
i zachodu lesistemi objgta czubami, zwegzajaca si¢ ku
potudniu. Bok wschodni, jak namieniono, tworzy ramig
Jaworzynki, w boku zachodnim wida¢ trzy czuby lasem
poroste, Kopkami zwane. Po kraficu wschodnim pro-
wadzi droga, na krawedzi zachodniej plynie migdzy
smrekami potok kosScieliski, ktorego spora cz¢$¢ pusz-
czono na tracze. W poblizu traczéw i tuz przy drodze
do Witowa jest lesniczowka. Jeden #ytych traczow wy-
budowano za bylych wtascicieli Zakopanego, teraz wy-
budowano drugi. Dzierza je zydzi orawscy, dwor za-
kopianski dostarcza pewnej liczby traméw, deski wywoza
do Wegier. Mowiono, ze do pierwszego tracza przyszli
zydzi skutkiem pozyczki zaciggnionej przez bylych wta-
$cicieli na pokrycie wydatkow potaczonych 2z festynem
urzadzonym przy odstonigciu ostatniego z kilku pomni-
kow wzniesionych koto dworu zakopianskiego arcyksig-
zgtom austrjackim jako cztonkom panujacej rodziny.
Przy Morskiem Oku znajdowat si¢ takze pomnik posta-
wiony na cze$¢ jednego z bylych gubernatorow Galicji.
W roku 1848 rozbito go i utopiono w Morskiém Oku.
Byty o to jakies dochodzenia i zlozono win¢ na robo-
tnikow przy kuznicach w Jaworzynie spiskiej, jakoby ci
pomnik ten byli ukradli. 1 c6z za powdd do wznosze-
nia tutaj rzeczonych popiersi? Otoz byly to stopnie
1 grz¢gdy do wlezienia do herbarza, gdyby zmartwych-
wstat Paprocki, Niesiecki lub jaki kuzyn ich. Figle te,
spro-vadzanie o mil kilkanascie i wigcej najwyzszych
dostojnikéw  rzadowych, wojskowych 1 duchownych
z liczng ich $wita, podejmowanie ich w drodze i na
miejscu, obwozenie po Tatrach i odwozenie napowrot,
niemate wyciagaly wydatki. W czasie pierwszej podrozy

*) 1 metr == 3°07S stopom par, 3'16375 wiedenskim, 255
stopom dziesietnym praskim.
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cesarza do Galicji, chciano go Sciagna¢ do Zakopanego.
Juzci¢ Karol Radziwill mogl w Albie podejmowaé Sta-
nistawa Augusta, ale Zakopane nie bylo i nie bedzie
Nie§wiezem, pomijajac jeszcze niektére inne roéznice.
Byly prostsze drogi do zadowolenia tejto préznosci swojej,
zaszczvtniejsze dla préznych a uzyteczniejsze dla okolicy
i kraju, ale ich nie dostrzezono i dazono do celu po-
chlebstwem.

Zwrociwszy si¢ wyzej wspomniana drozyna ku po-
ludniu w doling, mija si¢ tuz pod géra malenka chatke
uhlarza (weglarza). Przy niej wystaje kawal golej skaly,
na ktéora przewodnicy lubia zwraca¢ uwage zwiedzaja-
cych dla nadzwyczajnego mnéstwa skamielin tworzacych
te skale. Dla podobienstwa niektorych z nich do* dro-
bnych pieniazkéw numulitami je nazwano, wapien za$
jest dolomitem. Goérale zowia te skamieliny jarcem
(jeczmieniem jarym, bo ozimego zboza nie sieja i nie
moga sia¢). Bywa, Ze ten lub éw zabiera z soba ka-
walek tej skaly na pamiatke a pamiatke te spotyka los
wszystkich prawie pamiatek, ktore si¢ czas jaki§ ponie-
wieraja u posiadacza, a w'reszcie bywaja precz wy-
rzucone.

Na poludnie w prawym czyli wschodnim boku do-
liny wida¢ stopniami wznoszace si¢ skaly, juzto mura-
wnikiem pokryte, juz tez kosodrzewina, nizej smreczyna
porosle. Jest to rami¢ Czerwonego Wierchu uplazian-
skiego, zwane Wysranka. Nazwa ta prawdopodobnie to
samo znaczy, co Wyzranka, iz rami¢ to wyziera ku do-
linie, tak samo jak w Beskidach zachodnich w Ujsolacli
styszalem wyraz Slew, w Tatrach méwia zleb (Runse).
Za Wyzranka widaé¢ w tyle zbiegajacy ku dolinie grzbiet
trawiasty jednego ze szczytéw otaczajacych od wschodu
gérna cze$¢ doliny; na prawo, w poludniowo-zachodnim
rogu wznosi si¢ Bystra, pospolicie, lecz mylnie Pyszna
zwana, Pysz ia bowiem jest hala w poludniowym koncu
doliny, Bystra dosy¢ wysokim szczytem wysuni¢tym
z grzbiegu gléwnego ku poludniu i nalezy juz do
Liptowa.

Opisane wiliscie do doliny KoScieliskiej nalezy do
nizni¢j Mietusiej kiry. Mietustwo jest czeS¢ wsi Cichego,
pierwotnie soltystwo. Mie¢tusowie najdawniejszymi sa
posiadaczami dolnej czeSci doliny KoScieliskiej i po nich
nazwanej doliny Mietusiej.

Nieco dalej ku poludniu dolina znacznie si¢ zweza,
skaliste $ciany obu bokéw zblizaja si¢ tak do siebie, Ze
tylko dla potoku wolne zostaje miejsce, zwane Braina.
Po nad potokiem za pomoca sasieka z tramow

ZE WSPOMNIEN

| sporzadzonego i do potoka wpuszczonego i pona-
rzucanych do tego sasieka glazéw urzadzono przejscie
i niby droge, bo Kkilkesazniow¢j przestrzeni zarzucondj
skaleni, jak takowe padlo, bez ulozenia porzadnego, bez
zasypania z wierzchu drobnym kamieniem i Zwirem,
przeciez nie mozna nazwa¢ droga. Jak Kkonietom géral-
skim dziwi¢ si¢ nalezy, iz z rzadka zrecznoscia umieja
przebywa¢ takie miejsca be< polamania n6g, tak nie-
dbalstwo gérali a zarazem wlascicieli Zakopanego, mo-
gacych Scierpie¢ takie drogi, nie jest do pojecia ani do
darowania. Drogi w Tatrach w czasie pobytu bydla
w halach sa bardzo uczeszczane juz przez' samych go-
rali, ;zwozacych nabial do wsi na koniach jucznych
i wozkami. Procz tego temi drogami zwoza siano z po-
lan, drzewo, rude, czasem wegle, a w porze letniej
liczni goScie zwiedzaja Tatry, zostawiajacy rok rocznie
nie maly grosz miedzy ludem. Nieraz dosy¢ znaczne
przebywacé trzeba przestrzenie, na ktérych nie ma wiele
do widzenia, a przynajmniej na jednoby wyszlo, czyby
po nich rozgladano si¢ z wozka, czy idac pieszo. Procz
tego zyskanoby na czasie, gdyby takie miejsca wygodnie
na wozku przeby¢ mozna. Tymezasem jazda po tych
drogach daleko wiecej zmeczy i utrudzi, niz odbycie
ich pieszo. Dla tego tez droge do Morskiego Oka od-
bywaja teraz mezczyZni zwykle pieszo przez Zawrat,
odkad ten przesmyk przestal by¢ strasznym, a na po-
wrot od Roztoki popod Woloszyn i przez Waxmundzka
jak na Tatry dobremi szedlem $ciezkami tak, zZe ru-
szywszy po godzinie 12 od Zrédelka przy drodze nie-
opodal Morskiego Oka i uczyniwszy po drodze kilka po-
miaréw barometrycznych, co mi najmni¢j 2 V. godziny
czasu zabralo, stanalem jeszcze za dnia przy Jaszczu-
réowce, wozkiem za$ do odbycia drogi z Zakopanego do
Morskiego Oka lub na powrét przez Bukowing, wyno-
szacej na mapie malo co nad 4 mile, w rzeczywistosci
z 5 mil, potrzeba jezeli nie wigec¢j to nie mniej czasu,
jak azeby z Zakopanego przez Waxinundzka zaj$¢ do
Jaworzyny spiskiej. Ja przynajmniej wybrawszy sie¢ raz
z Zakopanego okolo 9tej przed poludniem, przed 4ta
z poludnia bylem w Jaworzynie. MezczyZzni zatém nie
majacy nég od samej tylko parady, cho¢ ze strata czasu
tak kosztownego na wycieczkach goi-skich wola tam na-
wet iS¢ pieszo, dokad przy lepszych drogach moznaby
I jecha¢. Najgorzej na tych jazdach wychodza kobiéty,
1 ktore chcac nie chcac najbezecniajsze przestrzenie prze-
bywaja na wozkach.
(Ciag dalszy nastgpi.)
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Poznanie.

Pierwszy sukces. — Pierwsza owacja. Kilka

szczegOlow pozniejszych. — Kilka wierszy nieznanych.

(Ciekawe 1 charakterystyczne szczegoty, ktore tu podaje —
spisalem podiug opowiadania p. Juljana Horaina — ktory
z Litwy wywedrowal do Ameryki z 7 dzie¢mi i zong. Dla wier-

noséci rzeczy wprowadzam jego samego jako opowiadajacego).

Pojawila si¢ w Wilnie gaweda pod tytulem: Dy-
ferencje“ i ogromnie si¢ podobala. Autor podpisal
si¢ Syrokomla. Gaweda’i pseudonim zaciekawily
wszystKkich, rozpytywano o autora ale Swiadomi, sta-
rannie tajemnice utrzymywali.

W tym czasie zdarzylo si¢, Ze majac w gubernji
Mioskiéj dwa folwarki o trzy mile od siebie odlegle, chcia-
lem jeden z nich sprzeda¢. Byl to za$cianek lichy,
gleba jalowa, bez wody, troch¢ lasu i domek. PuSci-
lem wie$¢ miedzy zydkow o checi sprzedazy. Jednego

dnia przychodzi faktor z wiadomo$cia, ze jaki§ szlachcic
mlody ma ochot¢ na méj folwark.

— A dawajze go i zachwal co mozesz. UméwiliSmy
si¢, Ze nazajutrz moja ryba zjawi si¢ u mnie, zkad za-
wioze go na folwark, gdzie przenocujemy. /

Czekam nazajutrz niecierpliwie — ale dzien si¢
konczy, a nikogo nie widaé. Na trzeci dzien zjawia si¢
faktor. Ja wsiade na niego — ale on przeprasza, ze
klient jego nie modgl wezoraj przybyé, bo si¢ zali ulal
w mieScie, ale ze dzi§ przybedzie.

Jakoz niebawem si¢ zjawil Byla to figurka nie-
poczesna, drobna, ot chudzina szaraczkowa. Ha, mysle

; sobie, wida¢ mu ziemi na gwalt trzeba zachwale fol-
I wark, to/i uda si¢ interes.

WsiedliSmy na karafaszke i jedziemy. Tak si¢ ja-

I ko§ zlozylo, zeSmy si¢ sobie nie przedstawiali— widzac

przytém, ze modj goS$¢ ot sobie chudzina, a ja mialem



si¢ za literata — nie wiedzialem o tzemby 2z nim mo-
wi¢. Rozmowa nie kleita si¢ — wigc zaczng o gospo-
darstwie i chwale moj folwark. Szlachcic stuchat mil-
czac, az nareszcie odezwal sig:

— A s3 tam stowiki?

Zdziwilo mnie to pytanie, a ze niedowidz¢ na lewe
oko, obrocitem si¢ do niego prawém, zeby spojrzeé¢ mu
w oczy. czy mnie szlachcic facetus przypadkiem na fun-
dusz nie bierze i odpowiedzialem:

— A djabli ich tam wiedza, musza i by¢.

I znowu szta rozmowa Kulawo o gospodarce, az
zatracil modj szlachcic, ze w zesztym roku byl na Wo-
tyniu.

— A cb6ze$ tam pan mial za interesa?

Jezdzitem z ksiggarzem Wolffem tlo Kraszew
skiego.
Zuowum

i zapytatem :

si¢ odwrocit do niego prawém okiem

— Do jakiego Kraszewskiego ?

— A do autora, Ignacego Jdzefa.

— A c6z pan masz z nim za interesa ?

_ Jezdzilem przeczyta¢ mu n ektéore rzeczy i po-
radzi¢ sie.

— Jakie rzeczy?

— Niektore rgkopisma.

— Ktéz pan jeste§ nareszcie?

— Syrokomla.

— Jakto. autor Dyferencji? a jakze si¢ pan nazy-
wasz wlasciwie ?

- Ludwik Kondratowicz.

— A mojze zloty, kochany, a to¢ niechze ci¢ usci-
i ucatuje. A to§ mi figla zrobil twojem inco-
Franek, stawaj, nie pojedziemy daléj, nawracaj.

skam
gnito.

— A to dla czego?

— Abo nie chce¢ ci¢ oszukaé, niestrawilbym tego
do sadnego dnia. Komu innemu, szlachcicowi-gospoda-
rzowi, tobym mogt chwali¢ mdj folwark i sprzedaé mu,
niby co dobrego, ale tobie, naszemu poecie, nie chce,
nie moge. Wiedzze, ze to suche piaski — stowikow
by§ tam moze i znalazl, ale chleba by$§ nie miat.
Spojrzat na mnie z ukosa, zmierzyl mnie podejrzli-
i rzecze:

— Ot 1 przegrana sprawa; boisz si¢ pan chudego
poety, ze nie bgdzie mial czem zapLci¢, i bedzie wy-
magal wzgledow — wigc radby$ mnie si¢ pozbyc¢.

— A, kiedy tak,
wierzysz, to jedzmy.

wie

odpowiedzialem, kiedy mi nie
Franek ruszaj. Zobaczysz i prze-

konasz si¢ — zanocujemy, to i na slowika bedziesz
mogt zapolowac.
PojechaliSmy tedy. Przekonat sig, ze folwark li-

chota, zem mowil prawde, stowika podstuchat i przega-
wedziliSmy noc cala — a wziglem byl z soba z domu
jadta 1 napitku co nieco.

Nazajutrz, jako juz dobrze znajomi, wyruszyliSmy
z powrotem, ale zawioztem go nie do siebie, tylko do
Minska. Tu sprositem do oberzy, kogom tylko mogt
znale$¢, na wieczor. Zebrato si¢ do ;-0 os6b i wypra-
wiliSmy pierwsza literacka owacj¢ dla naszego
poety.

Raczyliémy si¢ ponczyktem, a dobrym, bo byt zro-
biony w samowarze na samem winie.

Syrokomla skosztowal i wydat mu si¢ poncz za
mocnym. Sadzac wigc ze w samowarze jest wodaj, co
troch¢ upil, dolewal sobie z samownru dla rozciencze-
nia. Widzielismy omytke, ale daliSmy sobie znaki, zeby
go nie ostrzegaé¢. Gawedka szta zywo, toasty, wierszyki,
a celebrat nasz popijatl sobie wcigz jedn¢ szklanke/nie
miarkujac, ze sobie wcigz ognia dolewa. Oczywiscie,

1

ze ta jedna szklanka takim sposobem poradzila mu
na dobre — i jak mowil moj faktor, zahulal sig...

Od onego czasu datuje si¢ nasza zazylo$¢. Pozniéj
przebywat on u mnie czg¢sto-gesto, u mnie napisat De-
boroga, ksiedza Bake¢.... A z tem tak bylo, ze re-
kopis u mnie zostawil, apotem u siebie w domu z pa-
migci drugi raz pisal. Wariant pierwszy jest jednak
w wielu miejscach udatniejszy od pézniejszego.

Zajezdzatem 1 ja czgsto
zawsze z sobg chleb i szynke, herbaty, cukm i rumu
— bo jako$ nie darzylo si¢ mu w domu— i nieraz
dzieci nie mialy co je§¢. Nieraz zahulatlsi¢ — by-
walo pojdzie pomigdzy zydow co$ kupowaé — "i obiora
go do szczetu. Tak, kiedy dostat £00 rubli za M ar-
gie ra, zostawil je gdzies w sklepie — i przepadty...

do niego — a bratem

Nie moge¢ ja mowi¢, zem byl w przyjazni z Syro-
komla — byta to u niego rzecz trudna. Powiem na-
wet, ze z wszystkich znajomych swoich wyrazal sig
z prawdziwa przyjaznia jedynie o Checinskim i o chwi-
lach przepedzonych z nim w Warszawie. Mimo to za-
zyto$¢ nasza byla bliska i poufatag — czego $lady po-
zostaty w kilku wierszach przygodnych Te z nich po-
zostaly mi w pamigci:

I.

Do albumu Juljana Horaina.

Czlowiek potezny glowa, ¢ oé¢ dobry na pozor,

Co ma szlachetne serce, a jak brzytwe ozor,

Co wielbi ple¢ niewieScia i zycia rozkosze;

Z tych ryséw, kto to taki, odgadnijcie, prosze.

On niejednej przygody wesoly boliatyr,

On z postaci Kupido, a z oblicza Satyr,

Mieszkaniec dawnej Polski, wszech prowincji prawie,
Dzi§ w Minsku, jutro w Wilnie, pojutrze w Warszawie,
A wszedzie pozadany, gdziekolwiek zawita —

To jak dwie krople wody Horain i kwita.

IL

(Z okazji, gdy Syrokomla dwoéch kawaleréw, Horaina i Waclawa

Przybylskiego zawiézl do pewnego domu, gdzie byly panny —

a gdzie im si¢ na wyjezdnem Kkarafaszka zlamala. Musieli po-
zostaé, a Syrokomla na czarnej tablicy sluzacej dzieciom do nauki

napisal kreda nastepujacy wiersz):

Gwaltu, ratujcie, o wielcy bogowie!
Powiedz Mamuzo*, zkad ci ta ochota,
Da¢ sie¢ kierowaé roztrzepanej glowie,

I zlamaé¢ bryczke o wrota.

O piekne panie, o wrézki tych krain,
Wasza to wina i wasza to laska,
Ze zagapiony do okna Horain,

Karete lamie i trzaska.

Plochy woznico! a boj si¢ ty Boga,
Wiesz kogo wieziesz? wszak to wieszcz nad wieszcze
Dzisiaj mial zwiedza¢ mogil¢ Mendoga**)

Wieczorem jeszcze.

Biedny poeta w rozpaczy i zloS$ci,
Musi si¢ cofna¢ w tym slodkim zamiarze,
Czekaj woznico, jest sad potomnosci,

Apollo kleczeé ci kaze.

*)  Kon Horcina,

sk

Kolo Nowogrédka.
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W koficu jeszcze wyjatek z epistoly wierszem pi-
sanej do Niestuchowskiego, prefekta szkoly w Lidzie
dnia 16 sierpnia 1860 r. w Birsztauach.

Paruaski towarzyszu, Spiewaku Prypeci,
Nim Nasta na kominie ogniwo roznieci,
Nim na szklanke herbaty Zona ci¢ zawola,

Przetrzyj oczy i czytaj — oto epistola.

Opisuje Syrokomla, jak Piotr Wielki urzadzil i za-
opatrzyt wszelakie gatezie administracji — przyczern
jednak dla literatow zabraklo asygnat.

Korespondenej

Warszawa w listopadzie.

WFkaz z pose¢pna zima ,oowa stara nianka poinocyll
zawital do nas potop koncertow i prelekcji. Towarzy-
stwo muzyczne sypie jak nieboszczka Amalteja z swego
rogu koncertami. — Moniuszko zaprodukowatl niektére
czg$ci swego Strasznego Dzwonu przed przeraza-
jaco pustemi tawkami w salach redutowych przybyt do
nas p. Karol Reinecke i cuda obiecuje. Stowem, jesteSmy
roz§piewani, rozmuzykalnieni jak za dobrych czasow,
niepomni, ze ponure widmo 72 roku zbliza si¢ do nas
— ze woweczas jifz ani graé, ani $piewaé, ani tanczyd
nie bedziem stajemy na mogile catego wiekul!...

W skromnej salce Towarzystwa Dobroczynnosci se-
rje zimowych prelekcji rozpoczal p. Jan Maurycy Ka-
minski odczytem O poczytaniu i poczytalnosci
dwoch pojeciach par excellence prawnych — co po-
dobno jest bardzo potrzebném jak utrzymuje Kurjer
warszawski dla naszej spolecznosci, nie znajacéj nic
prawa. Prelekcja to byla dobra — jasno i potoczyscie
wypowiedziana, i w sam raz dla szerszego kota publiki.
Szkoda tylko, ze znéw przed pustemi tawkami — a dla
czego?... bo ja wiem! To na ubogich i mowa o nauce
i wreszcie prelekcje te wyszly juz z mody. Ale =za
to sobotnie recepcje u ,niezrOwnanej wieszczki¥
staja si¢ coraz modniejszemi, dziewicza Deotyma ptodzi
co chwila nowe dramata i czyta je ziewajacym legjonom
stojacych gosci, wspierana przez doktora ifilozofji Flo-
renckiego (zlosliwi utrzymuja ze smorgonskiego) fakul-
tetu Im¢ Pana Wtadystawa Mitkowskiego. Skandaliczna
kronika Warszawy opiewa, ze maty ten doktorek wkradt
si¢ w wielkie... serce, wielkiej wieszczki — ale to sa
plotki!... Czego bo juz nie wygaduja na tych mtodych!
Oto n. p. pewnej pigkn¢j soboty kronikarz Tygodnika
Illustrowunego zlakiszy si¢ widma jakiego$, palnat peina
namaszczenia mowke o mtodéj generacji piszacych,

: — wyzwanie bylo formalne.

—_

Wiec rzekl medrcom; gdy panem Islamizmu bede
Oddam wam goére Parnas w wieczysta arende,
Jak Strapczy lub okrézny pod moja opieka,
Bedziecie z Muz dziewiczych doié¢ tluste mleko.
A tymczasem nim z Turkiem wojna si¢ rozbudzi,

Wy kaplani Minerwy zostaniecie chudzi.

Oprécz wyzej wymienionych istnieje jeszcze wiersz,
rowniez Juljanowi H. pos$wigcony p. n. ,,Odsytajac Ilo-
rainowi powoz.

z Warszawy.

ktoéra rozpoczyna swoja karjer¢ przebojem idac w $wiat,
depczac wszystko co stare. Rgkawica zostata cisnigty
Wojowniczo usposobiong
Przeglad Tygodniowy podniést ja i spusciwszy przylbice,
wystapit pod znakiem My i Oni i strzaskal kopje
z pulchnym kronikarzem Tygodnika Illustrowanego. My,
powiada Przeglad, jestesmy ludzmi postepu — chcemy
i$¢ naprzod, nie podlega¢ koterjom, glosi¢ otwarcie na-
sze zdanie — oni sa S$limaki, ostrygi w skorupie, mate
w gltowach, wielkie w'., plecach — safanduty, niedotegi,
wata, bractwu wzajemnej i1 nieustajacej adoracji 1 t. d.
Waleczny Przeglad przeciez nie spostrzegt si¢, ze zbrojny
od stop do gtow jak §. p. nieboszczka Minerwa, miat
picte Achillesa w ktora nieomieszkal uderzy¢ kronikarz
wzwyz wspomniany. Ta naga pieta byla z kiepska po
wegiersku wygtaszana przez Przeglad franeuzczyzna.
Zdawato si¢, ze si¢ na tém skonczy owa walka olbrzy-
mia — gdy oto nagle wystapil nowy szermierz do boju
i podjal wyzwanie kronikarza. Tym szampionem byt
p- Dzikowski w 2gim zeszycie Kolcow. Tu w artykule
p- n. Bojujacy kos$ciot literacki pan Dzikowski
mni¢j wigcej to samo odpowiedziat co Przeglad, ale
lagodniejszym nieco terminem. W dalszym ciggu tego
pamigtnego boju wziat udziat Gregorowicz, Janek z Biel-
ca, jaki§ jeden z miodych. Walka nie ustata, cze-
kamy j¢j konca... a dziejow j$§j nie omieszkam wam kie-
dy$ szczegotowo opowiedzied.

U nas zreszta nic nowego w teatrze grano
oper¢ Meyerbeera p. t. Jan z Leydy znana w Euro-
pie catej pod nazwa Prorok ale cenzura prze-
laklszy si¢ tego tytutu, zakazata go uroczyscie... Na pu-
blicznosci nie zrobita jednak wielkiego wrazenia ta opera.
W  prelekcjach Tow. Dobroczynno$ci ma wystepowaé
pan Holewinski Wactaw 1 mowic o Alchemji,
Ochorowicz Juljan i inni. — X.

PRZEGLAD LITERACKL

Franciszek Rychlicki.

Tadeusz KoSciuszko i Rozbiér Polski przez Franciszka Rychlic-

kiego. — Nakladem autora, w Krakowie, r 1871.

Od roku 1866 wyczekiwaliSmy daremnie dalszego
ciggu ,,Zywota Tadeusza K os$ciuszkill skreslonego
przez Lucjana Siemienskiego. Nie majac za§ pewnych
danych o rozpisanym w tym przedmiocie przez poznan-
skie Tow. Przyjaciot Nauk konkursie, witamy serdecznie
wydane przez p. Rychlickiego dzieto o Kosciuszce.

Posta¢ Kosciuszki zajmowata dotad pod wzgledem

naukowym i belletrystycznym wigcej cudzoziemcodw, ni-
zeli wspotziomkoéw wielkiego bohatera, — a chociaz au-
tor nie wyczerpal przedmiotu, zostanie on zawsze
pierwszym Polakiem, ktory obszerniejsze napisat
dzietko o Kos$ciuszce, prostujac niejedno mylne o nim
zdanie, wydobywajac rozne szczegodly, ktore albo
mato znane, albo t¢Zz zupelnie zapomniane bytly.

Autor okazujac w swej pracy wigcej uczucia patrjo-
tycznego niz zmyslu krytycznego, — jako prawdziwy



konfederat barski, ktory szedl do boju w imi¢ Naj-
Swicetszej Panny Marji, krolowej Polski, za sprawe oj-
czysta, — udowadn;a, ze mozna potaczy¢ polskos¢ z ka-
tolicyzmem. Bogobojna za§ przedmowa jego mogtaby
czytelnika wprowadzi¢ w mniemanie, ze autor nie oprze
si¢ pokusom jednostronnosci. Tego mu jednak zarzuci¢
nie mozna, chociaz moéwi na str. 26: ,Mam w Bogu
nadziej¢, iz moje usitowanie w dochodzeniu przyczyn, —
moje dla wszelkiego rzgdu uszanowanie,

moja zarliwo$é¢ dla spokojnego rzeczy po-
rzadku — ochronia mnie od grzechu — mijania "si¢
z prawda na przekor¢ mojej wiedzy'4d — to' przeciez
samym wyborem t¢j postaci, ktoéra nie ,szanowala
wszelkiego rzadu# i ktéora z bronia w reku dziatata
wbrew ,,spokojnemu rzeczy porzadkowi¥h — oraz i uwiel-
bianiem przewrotow, odbywajacych si¢ pod wodza
Washingtona w Ameryce, — udowodnitl autor, Ze na

tym $wiecie nie zawsze postgpowaé mozna wedle glo-
szonych przez niego zasad, Zze sam zreszta dal sie po-
rwaé wbrew przeciwnym pradom.

lak n. p. méwi na str. 97 sq.: ,,Trzydziesci i oSm
lat miat Ko$ciuszko, kiedy zbogacony nauka i doswiad-
czeniem, powrdcil z Ameryki do Europy. W Ameryce
walczyl za prawa ludzkos$ci, w Europie walczy¢ mial za
Ojczyzng..." dalej na str. 262: ,,Tak tedy gdy prawda
i sprawiedliwo$¢ zgniecona w narodach nie przy-
$wieca ich postgpowaniu, to musza natomiast pioruny
ich dziat przyswieca¢ im na drodze obopdlnéj za-
glady.-4

Szanujemy w se¢dziwym autorze .owa niczem nieza-
chwiang wiarg, ktora wjego zdaniach i pogladach prze-
bija. Wszedzie i stlusznie widzi r¢ke Boga, kierujaca
losami narodéw 1 pojedynczych ludzi, — mimo to za-
rzuci¢ mu musimy, ze nie zawsze dopatruje si¢ natural-

nych przyczyn w naturalnych skutkach. 1 tak n. p.
piszac na str. 291: ,Bo6g nie pomagatl nam do od-
budowania naszego domu, Ojczyzny# — za wiele sktada
na Opatrzno$¢ a za mato na tych co byli dziataczami
w sprawie odbudowania owego domu. Nieprzyjaciel
Targowicy, oszczgedza lub przemilcza o ile moznosci

osoby wystepujace w smutnym dramacie naszego roz-
bioru; — o krélu mowi na str. 266: ,,Stanistaw August
byl nieszczesliwym cztowiekiem, ktory podpisujac abdy-
kacj¢ korony, podpisal dekret bezczesci na siebie
byt to spokojny widz trzech Polski podziatéw i n¢dzny
instrument (siej jej politycznego upadku.#4 — W osobie
kiola piuskiego (str. 123 sqq.) widzi gidéwng przyczyne
upadku i olski, - wtasnych za$§ win i grzechéw narodu
nie uwydatnia dostatecznie. Straszac Germanj¢ Nemeza,
mowi pomigdzy innemi na str. 128: , A dla czeg6éz za-
pomnieliScie byli przy rozbiorze Polski, ze jest Bog
sprawiedliwy w Niebie? Alboli moze nie bylo wten-
czas Boga, kiedy$cie wydarli czg$¢ posiadtosci Polsce,
a w kilka lat p6zniej zach¢ceni tym przykladem, targo-
wali si¢ o jej tupy z Rosja?...-4

Autorowi, zabierajacemu si¢ do pisania p Kosciuszce,
wigcej chodzi o wskazanie coSmy winni naszemu boha-

teiowi, juk o to, co tenze z d z 1 W  zopcisy ze
zta fortuna.44 Mys$l, o ktoérej wspomina pan Rychlicki,
mogta byc pierwotnym celem jego dzieta, ktére prze-

ciez wigcej w sobie zawiera,
zdanie autora obiecuje.

W ocenianiu Kosciuszki zapomina p. Rychlicki cza-
sem, ze piszac o nim, stawia go przed sad historji nie
htajacdj tej co on pobtazliwo$ci. — Przed wypowiedze-
niem zdania naszego o KoS$ciuszce powinnismy uprzedzic¢
czytelnikow, ze kazdy bohater inacz¢j si¢ przedstawia
w obec meubtaganéj historji, anizeli w rymach, powie-
$ciach mb w tradycjach i legendach ludowych. — Jako
Polacy che¢tnie widzielibySmy posta¢ Ko$ciuszki niczem
nie skazona, czysta jak krysztal, — wolna od wszel-
kiego zaizutu; Z bolem serca czytaliSmy niedawno

Tygodnik Welkopolski. J,

jakfz goéry wyrzeczone

j

—

, nieufnego zwykle ludu,

temu dwie powiesci, ktore odstaniaty stabostki tego bo-
hatera i1 bozyszcza ludu — a byly to powiesci przezna-
czone dla szerokiego kola czytelnikow; — jako wdzigczni
rodacy Kos$ciuszki pragneliby$Smy, azeby nie lozwiano
otaczajacego t¢ postaé uroku. Ale jak skoro stawiamy
naszego bohatera przed sad zimnej i trzezwej krytyki,
wowczas zamilkng¢ winny narodowe nasze uczucia, uste-
pujac miejsca nieubtaganej, bezstronnej rozwadze.
Postuzymy si¢ tu stowami autora, gdy mowiac o zawo-
dzie, jakiego doznal Kosciuszko na Ponifnskim, pisze na

.str. 229: ,Mozna Kos$ciuszke tu krytykowac, ale niepo-

dobna go nie podziwia¢.4t Godzac si¢ w zupeinosci na
to zdanie, prosimy o zastosowanie go do wszystkiego co
tu wypowiemy o Ko$ciuszce, a co z sadem se¢dziw- go
autora nie zawsze zgadzaé si¢ bedzie.

I tak zdanie p. Rychlickiego, str. 14, ze ,,wszystko,
na co patrzymy, i co nam jako narodowi przyznaja do-
brego inne narody, winni§my Kosciuszce4 — uwazamy
za zbyt apodyktyczne; w Ameryce bowiem dzieli stawe
imienia polskiego Putawski, a we Francji, gdzie stosun-
kowo Kos$ciuszko bardzo mato jest znany, ksigzg. Jozef
Poniatowski.

Nastepnie stara si¢ autor (str. 49 sqq.) zbi¢ przy-
jete powszechnie mniemanie, ze Kosciuszko ,nie majac
zadnych widokéw promocji i nie mogac na rzad racho-
waé, udat si¢ do Jozefa Sosnowskiego.", ze zakochat si¢
w jednej z corek... ze nie mogac jej zaslubi¢... zamy-
slat ja wykras¢...44 — opierajac swoje twierdzenia co
do pierwszego zarzutu na Wojciecha Maczynskiego ,,Ko-
$ciuszkowskich czasach4t a co do drugiego na liscie bo-
hatera do hr. Segur, ktéremu wspomina o pokrewien-
stwie czy powinowactwie z Zenowiczami, krewnymi So-
snowskich, ,magnatow nowej daty.# — Ani powotlanie
si¢ na powag¢ Maczynskiego, ktéory w swej pamigei nie
mogt z $cistoscig stenograficzng zachowaé kazdego stowka

jakie byt ustyszal z ust Kosciuszki, — ani tez wnioski
wysnute z pokrewienstwa z Zenowiczami a przez tychze
z Sosnowskimi — nie wytrzymuja krytyki.

Lepiej popiera autor swe twierdzenie o przypisy-
wanych Kosciuszce stowach i czynach w Ameryce, str.
80 sqq.; — niepodobno przeciez,. jak to sadzi pan R,,
azeby$Smy poprzestali na stowach Washingtona, ze ,,Ko-
Sciuszko zjednat sobie niezgaste i pelne zaszczytu imig
w Ameryce — bez szukania innych szczegélow o nim
za oceanem atlantyckim, a to tém stusznié¢j, im mniej
zgadzamy si¢ w tych, ktore otaczaly go w Europie
przed oczami naszych ojcow i dziadow.4 Przeciwnie, —
nam si¢ zdaje, ze z zycia wielkich me¢zow kazdy szczegot
nas zajmowac powinien.

,Ko$ciuszko nieztomny na duchu i ciele, pisze pan
Rychlicki na str. 215, toczyt dalej boj zacigty z wro-
gami i szukal pomocy =za granica.44 Szukanie pomocy
za granica podczas gdy z wlasnego lona Ojczyzny wy-
padato doby¢ sit do wybicia si¢ na niepodlegtos¢, Swiad-
czy o braku wiary w sily narodowe i o braku energji
w przeprowadzaniu S$rodkow, jak si¢ chwyta¢ trzeba

w chwili, gdy si¢ waza losy bytu 1 "przysztosci kraju.
Jezeli komu, to Kosciuszce, co byt tak popularnym
w Polsce, co mial tyle zaufania nawet ws$rdéd naszego

wypadato zestrzeli¢ w jedno

. ognisko wszystkie zywotne sity kraju.

Na zapytanie ,,czyli Kosciuszko postgpujac z wigksza
jak dotad surowoscia," zbawilby byt Polske#h str. 223,
odpowiada p. Rychlicki przeczaco, apoteozujac postac
bohatera.

Do powyzszego nierozstrzygnietego dotad zapytania
dodamy jeszcze jedno: Co byl Kos$ciuszko powi-
nien uczynié¢, gdy Napoleon i Alexander I
wzywali go na pomoc? Niech¢¢ do rzadow de-
spotycznych Napoleona, ktéra nasz bohater mial wyra-
zi¢, stanetaby w sprzeczno$ci z przechylaniem si¢" na
stron¢ Alexandra, ktéorego rzady co najmniej réwniez
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byly despotyczne jak cesarza Francuzéw; — wieksze
zaufanie do Alexandra jak do Napoleona w sprawie
polskiej nie da si¢ tak latwo usprawiedliwié¢, bo jezeli
dla cesarza Francuzéw Polska miala byé stopniem je-
dnym wiecej w pochodzie do wielkoSci, — to czemze
byla dla Alexandra Igo ? — Autor nie wyczerpujac tego
przedmiotu, pisze na str. 289: ,KoSciuszko kilka razy
wzywany do sluzby Napoleona, mégl chcie¢ zbada¢é jego
zamiary wzgledem Polski przedsicbrane, moégl nawet
chcie¢ je rada popieraé¢, ale nie mogl walczyé
przeciw Rosji, przyrzeklszy to Pawlowi.I¥ je-
dyny ten powdéd wypowiedziany w koncu poprzedniego
zdania musi koniecznie zawazy¢ na szali bezstronnego
sadu. \\ ystepujc tu bowiem walka dwo6ch szlachetnych
zywiolow: — odzywa sie glos danego slowa honoru i glos
milo$ci Ojczyzny. Co powinno bylo zwyciezyé¢?...

Scisle okreslone ramy naszego pisma nie pozwalaja
nam rozpisywa¢ si¢ nad poruszonemi tu kwestjami, ktore
nie tak latwo si¢ dadza wyczerpaé¢ a nad ktéremi osta-
teczny sad krytyki dziejow¢j nic.predko zapadnie.

Konczac, musimy jeszcze wspomnie¢ o kilku slowach
zawartych w przedmowie tej ksiazki a dotyczacych
szczegélowo nas Wielkopolan; poczuwamy si¢* bowiem
do obowiazku zwroécenia uwagi na zarzut, ktérym autor
obciaza osobe zasluzonego nakladcy naszego i ksiggarza
p. Zupahskiego, — oraz i zarzad Towarzystwa Przv-
jaciol Nauk.

Aa str. 18" bowiem czytamy w przypisku ciekawa
wzmianke o losie manuskryptu autora, ktéry mu p. Zu-
panski pO0 cztefech miesiacach odsyla r. 1867 na dniu
i5go marca z przypiskiem (?) niemieckim ,zumal jedes
Mitglied der gedaehten Commission das Manuscript
selbst lesen und dariiber Vortrag halten muss.“ Autor
przeslal swoja prace na rece p. Zupanskiego dla Tow.
I rzyjaciol Nauk poznanskiego, ktére jak wiadomo roz-
pisalo konkurs na ..Zywot Ko$ciuszki.l — Trudno nam
uwierzyé, azeby p. Zupanhski na polskie listy (?) mial po
niemiecku odpowiadaé. — a jeszcze trudniej azeby po-
znanskm lIow. Przyjaciél Nauk mialo odsyla¢ manu-
skijpta, Ktoijch nie ocenilo poprzednio. Z drugiej za$
strony me moznaby prawie przypusci¢, azeby autor mial
oglaszaé¢ rzeczy nieprawdziwe. Wyczekujac od oséb in-
teresowanych blizszego w tym wzgledzie objasnienia,
kladziemy przycisk na poruszona tu kwestje, poniewaz
wywoluje nastepujace zdanie z ust autora: ,Co powie
Kos$ciuszko tam nad gwiazdami, gdy obaczy, ze Polacy
z 1 ozn ani a pisza o nim do drugich z nad Wisly
w jezyku owych, ktérych on gromil pod Warszawa,
a me wydaja go w polskim, majac Srodki po temu?1ll

Nie zrazony tem niepowodzeniem, wydal sedziwy
autor swoja prace¢ wlasnym nakladem, 7%a co mu po-
dwéjna si¢ nalezy wdziecznoS$¢.

H.

POKLOSIE.

Aleksander lir. Przezdziecki miat w Krakowie odczyt
o ,Kongresie antropologicznym i archeologji przedhisto-
rycznej’l w Bononji, na ktorym oprocz prelegenta uczestniczyto
kilku jeszcze rodakow: pp. Zawisza, Brocbocki, Wegsier-
ski i Kraszewski. Na rzeczonym kongresie przemawial hra-
bia 1rzezdziecki o jaskiniach odkrytych r. 1852 w poblizu Oj-
cowa, i o tak zwanych stacjach krzemiennych, z ktoérych pier-
wsza ktadzie w okolice Krzemienca na Wotyniu, druga nad
Wista pod Ptockiem a trzeciag nad jeziorem Czcszewskiem.
O nawodziskach tegoz jeziora pisal w naszym Tygodniku Dr. Ka-

rol Libelt.

— W numerze 47 ,,Gwiazdki Cieszynskiej" prostuje p. Stal-
mach mylne zdania o Szlaskn, zamieszczone w nr. 182 ,Krajull

ktéry “nadestane mu przez prawdziwie =zastuzonego redaktora

Gwiazdki sprostowanie dotad nie zamie$cit.

Ze wzglgdu na

wazno§¢ sporu, toczonego o zywotne kwestje Szlaska, po-
winny nasze dzienniki polityczne kwestj¢ t¢ poruszyé. — Za-
tujemy, ze ramy pisma naszego nie pozwalaja nam powtorzy¢

dostownie wzmiankowanego sprostowania.

* * *

Wkrétce ukaze si¢ drugi tom Teki narodowej, wy-
dawanej przez Karola bursters p. n. ,Sprawa Polska ze stano-

wiska roznych zdan europejskich przedstawiona.ll

*
* *

— Niedawno temu donosilis'my w naszem Poklosiu o zaku-
pieniu gmachu dla poznanskiego Tow. Trzyjaciol Nauk przez
Seweryna hr. Mie lzyri skiego; dzisiaj czytamy o drugim czynie
obywatelskim, zaslugujacym na uznanie i wdzigczno§¢ narodu: Jan
Jezewski zapisal testamentem dochody z wlo$ci swoich Maszewice
i Gigbokie na
zginal jeszcze naroédd,
si¢ moze.

agronomicznej. — Nie
poszczycié

zatozenie szkoty
ktory takimi obywatelami

— Pigknie zachowany egzemplarz ,Nowego Testamentu Il
Jana Sekluejana widzie¢ mozna w Krakowie przy ulicy Grodzkiej,

—

111, -
nin, pisze o tym autorze Wiszniewski,
kaznodzieja ksigcia pruskiego, przy kancjonale zataczyl byt orto-
grafj¢ polska, ktorg potym powtdrnie wydal przy Nowym testa-
mencie z r. 1551, gdzie dwie karty z-jmuje.ll

* *

w domu potozonym pod Nr. »Jan Seklucjan Wielkopola-

augsburskiego wyznania,

— Piszac w Nr. 47 naszego Poktosia o Syjnpatjach i antypa-
dla narodu polskiego przeczuwaliSmy to co dzisiaj
prawdopodobienstwa, a co wkrotce
mowimy o przymierzu fran-
Lwestja siawlanska,

tiach Ir*ncuziin
juz przyjmuje pewne pigtna
stanie si¢ faktem dokonanym; —
ko-rosyjskiem. Z tego wyniknie koniecznie
ktora niezawodnie si¢ rozstrzygnie na ziemiach polskich i kosz-
tem Polski. Nasze dziennikarstwo zajmujac si¢ przewaznie
badz gl¢boka polityka zewnetrzna, badz sprawami wewngtrznemi
lub odcieniami politycznemi naszego spoleczenstwa, badz tez na-
reszcie kwe tjami religijnemi, palacej nas kwestji
stawianskiej, ktora niespodzianie nas zaskoczy i zastanie catki¢m

nieprzygotowanych, — a przeciez chcac nie cbcac koniecznie pe-

zaniedbuje

wnag w niej rol¢ odegra¢ nam wypadnie. W tej mierze zwra-
camy uwagg naszych publicystow i czytelnikow, ktorych przyszie
na obecne dzienniki francuzkie a zwtlasz-

133 wydawanej

losy narodu obchodza,
cza na artykul wstepny
w Pradze ,,Correspondance Slave.ll

zamieszczony w Nr.

5
* *

— Wychodzace w Neapolu czasopismo wtoskie p. n. ,11
piccolo 1l zamieszcza w Nr. 317 z dnia 15 listopada cickawa ko-
respondencj¢ z Poznania, dotyczaca wydalenia naszych wspolpra-
cownikéw pp. Belzy i Ordona. Wedle korespondenta mialo to si¢

sta¢ z insynuacji tutejszych Jezuitow. Trudno temu wprawdzie
uwierzy¢, lecz skoro pomigdzy innemi porOwnamy powyzsze przy-
puszczenie z co niedawno wyrzekt Bronislaw Zamorski
w swojem studjnm historycznem p. n. ,Polska od roku 1S07 do
181511 na str. 62 o szpiegostwie Benonitow ,urzadzonych zupet-
nie na wzor Jezuitowll, to trudno nam nie wierzy¢ co najmniej

»Zgoda jaka panuje

tem

w prawdopodobienstwo powyzszego zarzutu,
pomigdzy Jezuitami i rzadami pruskiemi, pisze wspomniany ko-

respondent, oczywistym jest dowodem, ze jedni i drudzy interes
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w tern maja, azeby sobie w réznych celach przystugi oddawac.
Jezuici za pomoca rzadu ostabiaja patrjotyzm polski o tyle o ile
razie rzad pruski mogt udowodnié, ze
Wielk. Ks. sktada sig

Chcieliby$my, aby oskarzenie p Zamorskiego i ko-

by jw danym
cz¢sé

potrzeba,
wigksza ludnosci Poznanskiego
z Niemcow...
respondenta ,,11 piccolo4l bylo bezzasadnem.

— Naktadem ,,Przegladu Tygodniowego# w Warszawie wy-
szedl pierwszy zeszyt podrgcznej Encyklopedji powszechnej.

— Ajo, tlomacz polski pamigtnikow wloskich Henryki
Caracciolo, ogtoszonych przesztego roku, wydat niedawno temu
powies¢ p. n. ,,Rinadt wedlug wspodiczesnego romansu wloskiego
W iktora Bersezio.

— fi... (i... przetozyl na jezyk polski
,Hrabina Chalis# piora E. Feydeau. 3
— W Warszawie wyszedl przektad polski powiesci angiel-

powies¢ francuzka

p. n.

skiej: Liza, Pamigtnikow Benjamina Franklinu i odczytéw, mianych
przez profesoréw angielskich Tyndall, Henfry, Pedget, Emmrns, Mas-
san i Faraday, pod napisem ,Najnowsze Wychowanie, cel jego
i warunki.4

— Naktadem Gubrynowicza i Schmidta we Lwowie
wyszto dzietko p n. ,Kweslja ruska4, — a wydawnictwo Bibljo-
teki powiesci i romanséw ogtosito przektad polski dwutomowej
powiesci Emila Gaburiau p. n. ,,Akta kryminalne pod 1 113.4

— Tadeusza Jerzego Sterkiego wyszta druga Serja dzieta p. n.
»Wotyn pod wzglgdem statystycznym, historycznym i archeolo-
gicznym .44

— Stanistaw Boduszycki wydat dzieto ,,O zabdjstwie ze sta-
nowiska teorji i prawodawstw obowiazujacych'd — a Piotr Jaxa
Bykowski czterytomowe ,,Pamigtniki Wtdczegi, z czasow przejscia
XVII do XIX wieku.
Henryk Swlatomir wydat w Paryzu poemat heroi-komiczny
»Napoleon IIT.44

— Marjan Nalgcz Mystowski zestawit z dokumentéw archiwal-

p. n.

nych i wydal swoim nakladem Dzieje miasta Brzostku, po-

§wigcajac swoja prac¢ mtodziezy szkolnej tego miasta, ktorego
byl burmistrzem.

— W Hoszowie pod Ustrzykami,
do Tadeusza hr. Michatowskiego wykopano

w poblizu tartaka paro-

wego, nalezacego
cz¢$¢ przedpotopowego mamuta.

— Donosza nam z Warszawy, ze p Korpaczewski zaj-
muje si¢ otwarciem zaktadu pracy dla kobiet; — z Nowym ro-
kiem wychodzi¢ tam beda trzy nowe czasopisma, nie wliczajac
w to tych, o ktorych wspominaliSmy w poprzednich numerach

naszego Tygodnika, ,,Przyroda i Przemyst, Gazeta rze-
mie$lnicza i Tygodnik rolniczy4 ktory wspolzawodniczke
swoja ,,Gazet¢ rolnicza" redagowang przez Mieczynskiego nieza-
wodnie pobudzi do zaprowadzenia niektérych ulepszen.

Czechowska $piewaczka opery warszawskiej, wy-
Proroku, stolice podobno na
cztery miesigce. — W koncu pazdziernikz przedstawiono trzyak-

towa komedj¢ Jana Aleksandra hr. Fredry syna p, n.:
~Mentor" o ktorej wspominat nasz korespondent warszawski w nr-

— Panna

stapiwszy w Lukrecji i opuszcza

45 naszego pisma; sztuka ta podobata si¢ publicznos$ci, a i kry-
tyka miejscowa przychylnie si¢ o niej odzywa.
— P. Juljan Ochorowicz tlomaczy Quatre fag es’a a dzieto

o Darwinie.

— W Stanistawowie ma wychodzi¢ od Nowego-roku
pismo dwutygodniowe, poswigcone rg¢kodzielnictwu i przemystowi

krajowemu p. n. ,Naprzod."

— Warszawski ,,Przeglad tygodniowy" zamierza wydawacé
pismo pedagogiczne z dodatkiem przeznaczonym dla dziatwy, w celu
~czynienia zado§¢ potr zgbom domowego wychowania"4

— Mikotaj Turgenjew, autor dzieta p. ,,La Russie et les Rus-

1825; — =zaocznie skazany na $mierc,

ses" i cztonek spisku z r.

zyt odtad na wygnaniu. Nie jest to jednak, jak twierdzg nie-
ktore dzienniki nasze, powiesciopisarz Jan czyli Iwan Turgenjew,
autor ,,Dymu, Ojcoéw i Dzieci, Gniazda szlacheckiego4, drukowa-
nej przez nas nowelli ,, Trzy spotkania" itd. — Oprocz Jana i Mi-
kotaja odznaczyt si¢ jeszcze Alexander Turgenjew, ur. r. 1784,

zm. r. 1845, dziejopis i archeolog rosyjski.

PrztMlplaoiciele
na ksiazke pamiatkowa naszego wydawnictwa:

75. Wx»a M. Bogdanska w Zakowicach pod Sobotka........... legz.
76. F. H. Rychter we Lwowie i w Poznaniu.............. 10 ,,
87. Wny M. Demski w Lidzbarku ... j

88. Wny Edward Donimirski z Lysowic pod Toruniem.. 1
89. Wna pani Pomorska w Poznanin............ i

Skrzynka do listow.

P. A... A... w Ostrzeszowie: Wystalismy zadany egzem-

plarz.
P. Ks. M. w Krakowie:
ktorych my nie dostarczamy, stracilaby znacznie na warto$ci.

Praca panska bez illustracji,

P. C... Iv.. wlIsmaiti: Czy juz nadeszty ksigzki ze Lwowa?
— Nas bowiem zawiadomiono, ze wystano.
P. Br... w Krakowie: Pomimo zacnej mys$li brak formy

staje na przeszkodzie, ze wierszy Jej zamie§ci¢ nie mozemy; —

najudatniejszym jest: ,,Do Wincentego Pola", ale i ten miejscami

bardzo knieje.
P. A.. Z..
Szanownemu autorowi z A: Nadestany nam poemat

ustgpow udatnych jak n. p.:

w Tarnowie: Nie mozemy uzy¢.
mimo

»Zgromadzeni dzi§ razem na ziemi tulactwa,
Czci¢ mamy czarnym chlebem wielkie ojcéw $wigto,
Mamy $wigci¢ pamigtk¢ bogactw $rod zebractwa.

Bracia! czyz skonczy¢ mamy na saméj modlitwio?
Czy si¢ samg modlitwa proroctwa ziscity?"
Rozlato si¢ krwi morze w Polsce, Rusi, Litwie,
T¢ modlitwe¢ kajdany na $§wiat rozdzwonily...44

grzeszy zbyt dlugim jak na czysto liryczna tre$§¢ rozmiarem.

Panu W... J... M... w W... pod K...:
umie$ci¢ nie mozemy; — prosimy natomiast o wspomnione opisy
proza, z ktorych moze bedziemy mogli zrobi¢ uzytek. Zapiski
o rodzinie Myszkowskich moglyby by¢ zamieszczone w Encyklo-

Wierszy nadestanych

pedji imion wtasnych Edm Calliera, gdyby Pan zechciat podac

zrodta, na ktorych sa oparte.

® muon.

Niebawem rozpoczniemy druk powiesci IMichiala "B alnckieg'O p. n.:

Siostrzenica ksiedza proboszcza

Nowym przedplacicielom dostarczymy,
w polowie grudnia wyjdzie.

w osobnym dodatku,

bezplatnie jej poczatku, ktory
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PO NADZWYCZAJ TANICH CENACH

naby¢ mozna za posrednictwem redakcji Tygodnika Wielkopolskiego nastgpujace dzieta nowe i antykwarskie:

Swiety Izydor oracz, wszystkim rolnikom w zy-
ciu swojem i nabozenstwie za przyktad do nasla-
dowania przedstawiony, zniemieckiego przetozone
z dodatkiem wielu nauk i modlitw, 1861. Krakow.

Sybilla, czyli wrézka zregczna, nauczajaca sposobu
wrozenia z 32 kart tak jasno, iz kazdy w barJzo
krotkim czasie bez obcej pomocy sobie i drugie-
mu kabatg ciggnaé potrafi. Z trzeciego niemiec-

kiego wydania przetozyt St... Mr... 40 str w ma-
tej See

Syrokomla W1t. Utas, Sielanka bojowa z blot pole-
skich, 17C9, Lwow.

— Kgs chleba, Gawgda z pol nadniemenskich
— Janko Cmentarnik, Gawgda ludowa
— Gawedy i Rymy, IV, 1856, Wilno
— Stella Fornarina, cérka piekarza :
Rafaela, 1859, Minsk
Szajnocha, Karol. Rolestaw Chrobry.
historyczne wedlug zrodet wspotczesnych. 256'str
w mat. 8ce 1849. (Pierwsze wydanie)
Jadwiga i Jagietto, 1374—14!3. Opowiadania hi-
storyczne, tom trzeci, 1856, Lwow
— Przeglad krytyczny pierwszej wiekszej potowy
dz:eta o stronach XLVIil. i 856: Jakéba Micha-
lowskiego ksigga pamigtnicza z dawnego rekopi-

Ustep z zvcia

Opowiadanie

smu wydana sbraniem i nakladem c. k. Towa-
rzystwa nankowego Krakowskiego. 45 str. w 8ce
1865.
— Jerzy Lubomirski. Dramat histor. 148 str.
w See 1850.
— Jan III. w tumie $§w. Szczepana w See 1S49.
Szedler, Alex. Seineako, Powie$¢ z zycia srorali do-
kuckich 224 str. w 8ce 1858. 1
Szekspir, W. Juljusz Cezar. Trajedia w pigciu aktach.
Przektad A. Pajgerta. X. i 150 str. w 12ce 1859.
— Krol Lir. tragedja w pigciu aktach przektadu
Adama Ptuga, 1571. Lwow
Szewczenko Taras: Najemnica, przelozyl Leonarr
Sowinski, 187». Lwow

Szkice z nieodlegtej przeszlo$ci (Reminiscencje) przez

W. B. X. 235 str. w See 1866.
Szkota, Pismo pos$wigcone sprawom szkol ludowych
i s'rednich, tudziez seminarjéw nauczycielskich.

Rok I. (1868) pod redakcja Karola Maszkowskie-
1° - (I 432 str-) IL 37.;, str,) 2 tal.

— Rok II. (loby; poswigcony sprawom szkél nizszych.
Pod redakcja Bronistawa Trzaskowskiego 2 tomy
w See (I. 416 str.) (II. 416 str.) “ 2 tal.

— Dodatek miesigczny pos$wigcony szkot
Srednich w 8ce Rok 1869.

— Rok III. (1870) poswigcony sprawom szkol niz-
szych, _tudziez seminarjow nauczycielskioh. Pod
redakcjg Bronistawa Trzaskowskiego 2 tomy w See
(I. 416 str.) (II. 470 str. 2 tal.

— Dodatek miesigczny poswigcony szkot
Srednich w 8ce Rok 1870.

sprawom

sprawom

EalE

S
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10

20

16

sgr.

fezkola poboznosci czyli zbior modlitw, dla mlodziezy

wychowujacej si¢ w konwikcie wielkim warsza-
wskim ksiezy Pijar6w na Zoliborze, 1821. War-
szawa

SZmUIS61,J KraW wBajki’ P°wiastki’ Legell” ’ Satyry,

SZo St%&\&’lyﬁ’J?}Zl;fr}élg’fn&ramraaﬂka mniejsza ulo-

Szujski Portrety Nie-van Dyka. 218 str. w See 1861
183 to Dardzo trafnie chwycone wzorki z nr.szego
zycia spolecnego i politycznego.

Obrona s. Czgstochowy. Historja cudowna a pra-
wdziwa o , acku Brzuchanskim organiscie czg¢sto-
chowskim, na cze$¢ i chwatg boska a dobrym lu-
dziom na pocieszenie. 32 str. w 8ce wydanie trze-
i Warszawa 1863.

cie.
— Jerzy Lubomirski Dramat historyczny 147 str
w oce labo. J .
— Zborowscy Tragedja w 5 aktach XVI. i 110 str
w 8ce I1860.

— O broszurze p. Pawla Popiela Pod tyt.: ,List do
ks. Jerzego Lubomirskiego “ ig str w 8ce
er, Fr. Pienia liryczne. Poprzedzone jego’zvcio-
rysem i ozdobione rycinami. Wydal A Bielow
ski 186 str. w 12ce wydanie wzuowione 1866
Tadeusz Ko$ciuszko i Napoleon Bonaparte
Zbior mysli i zdan wyjetych w ustgpach z'dziet
i_pism pandow:"J. Michelet, K. Falkenstein S
Sieminski, A. Towianski, A. Thiers, LudwikNa-
Las Cases, Beauterne. E. Bournier, ks.
De Pradt, L. Bignon, Hugo Kot-
tataj, \V, Wietogltowski, Zyg. Krasinski, Adam
Mickiewicz, Juljusz Stowacki, wydanie, naktad i
wtasno$¢ K. Letronne, Lwow 1869,

Szyli

poleon,
Lacordaire, ks.

Tatomir, Lucjan. Mieszczanin krakowski z XiV w
53 str. w 16ce 1861
— Skarbniczka dziejéw i rzeczy polskich. Czg¢s¢ |

tom I. Geografia fizyczna Polski z mapa Polski’
Vil. i 299 str. w See 1863.

— Czgs$¢ I1. Dzieje Polski potocznym sposobem opo-
wiedziane. Tom I. Od najdawniejszych czasow
do zgonu Kazimierza Wielkiego. XIX, i 394 str!
w See IS- 6. (Ciag dalszy dziejow Polski, a po
koniec panowania Jana Kazimierza, jest pod prasa
i wyjdzie okolo Nowego-roku 1872.)

— Unia Litwy z Polska. Wspomnienia historyczne
na pamiatk¢ 3CO letniej rocznicy Unii lubelskiej
46 str. w See 1SG9. J

Titz, Tytus. op. 25. Deux Mazurs et un Polka

— op. 29. Felici*. l'olka-mazurka

— op. 35 Album. Polka tromblante

Trentowski Bronistaw: Stosunek filozofji do cyber-
netyki czyli sztuki rzadzenia 5arodem, 1843 Po-
znan. T

Trewendts Volkskalender fur 1868, Breslau

z siedmiu stalorytami.

OGLOSZENIE.

Ksiegarnia F . I1. M

1C lter a

wPom miUn (i Lwowie)

ulica Wilhelmowska Nr. 10

otrzymata

Komedje Aleksandra kr. Fredry.

5 tomoéw aa £ Italary.
Cena poprzedniego wydania byla ®tal. 15 sgr.

Piei wszy i drugi tom moga by¢ zaraz odebrane.

niezawodnie.

Ksiggarnia pomieniona utatwia nabywcom splate ratami po
nawet tomami po 12 sgr. takowe oddaje.

1 tal.,

20

20

372,

23

wWw N

15

10

Nastepne tomy w tym jeszcze roku Wyjdz

lub tez mniej zamoznym

Fredro, jako tworca komedji polskiej, nie ma sobie do-
tad rownego. Pod wzgledem wartosci swej i pigknosci wydania dzieto to ozdobg bedzie kazdej bibljoteki.

Odpowieé¢nalny redaktor i naktadca Edmund Callier.

Czcionkami drukarni Ludwika

-Verzbacha w Poznaniu,



